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page. Los ojos pardos habian dicho & los ojos ne-
gros de Guillermo: «Que el ano que empieza sea
}»:11':1 nosotros un ano de felicidad»; los ojos negrog
habian eomprendidoe d los ojos pardos y les habian
contestado: ¢;Gracias!»

El alegre tumulto duré varios minutos, v con
€l el rumor de las conversaciones, el chocar de los
vasos, las idas y venidas de los criados cargados
con botellas de easco dorado; luego, de repente,
parecio que una mano invisible habia venido 4 in-
terrumpir el desorden, 4'dispersar los grupos que
el azar habia formado, & hacer adelantar 4 éste,
retroceder 4 aquel, ejecutar cambios de sitio evis
dentemente regidos por leyes fijas, v formar, en
fin, tin largo cortejo, que se dirigié en un orden
seguro hacia el eomedor. Esta mano invisible era
la de la sacrosanta efiqueta: esta ley, que habia
restablecido el orden con una rapidez extraordina-
ria é indicado imperiosamente 4 cada uno su sitio,
era la ley de las preeminencias. Aquel pequerio es-
pecticulo era completamente nuevo para Pablo g
Guillermo, poco habituados 4 las eostumbres dg
los salones: una senrisa c¢ruzé por los labios de Gui-
llermo; el rostro de Pablo tomé una expresién de
respeto: todo lo que veia le impresionaba ostensis
blemente; estaba maravillado.

Pero una vez en la mesa, foda etiqueta desapa
recié. El perfume de las flores, dispuestas en r'i.{*us
centros de plata eoloeados encima de las consolas;
rivalizaba con los perfumes mds indiseretos de lasg
damas y no lagraba vencerlos; al resplandor de las
bujias brillaban los cristales, las piedras preciosas
¥ los ojos de las mujeres; los criados se apresuras
ban 4 llenar las copas: el caballeresco yino del
Rhin, el noble Boroona, el elecante Burdeos v el
alegre Champagne, cuyas personificaciones, pinta-
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das en las paredes, miraban con aire de triunfo 4
los convidados, transportaron rapidamente los es-
piritus, del dominio de la realidad tranquila 4 las
regiones de los suenos dorados. La comida duré
largo rato; luego las filas de la concurrencia se
aclararon: los invitados ya entrados en aiios. que
antes de media noche habian conversado, fumado
¥y jugado, se marcharon, excepfo aquellos que
acompanaban 4 sus hijas. Los j6venes volvieron al
salén de baile; los miisicos, 4 I0s que se habia dis-
tribuido también su parte de ( ‘hampagne, la em-
prendieron 4 tocar de nuevo con un brio endiabla-
do; comenzaron un largo eotillén, y el teniente de
hiisares de la Guardia, que le dirigia, se mostraba
tan orgulloso de sus figuras originales, eomo lo
hubiera estado por una larga serie de victorias.
Loulou, que parecia muy alborozada con la exei

tacion del baile, habia suplicado en vano & Gui-
llermo que fomara parte en ol cotillén, diciéndole
que apenas si tendria que bailar, que seria el caba-
Hero mas agasajado de ‘la sociedad. que recibiria
més lazos, ramilletes y distintivos que todos los te-
nientes de la Guardia jnntos. Ni siquiera la idea de
tamano triunfo logré excitar su ambicién. v por la
primera vez en aquella noche, la joven aparto de
6l su rostro descontento; por su parte, él la dirigio
una mirada que no encerraba sé6lo una expresién
de pesar, sino también un ligero reproche. Pablo,
por el contrario, estabd radiante: se ocupaba mds
asidu:um-mwe;nu nunca.de la linda, pero insionifi-
cante joven, con la cual habia bailado tantas veees
antes de la cena, y su alma bondadosa, inaceesible
a los celos, no se sintié molestada oyendo & su pa-
reja hablar (inicamente, durante largas pausas del
cotillon, de sn amigo, que persistia en permanecer
solo en un rineén y en no querer divertirse. Pablo
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fué suficientemente agasajado; recibi6 un suficiente
niimero de miradas benévolas, que lindas’jévenes
le dirigieron; hallé manera de colocar un suficiente
nimero de galanterias, grandes y pequenas; de que
recibi6 las gracias con gentiles sonrisas y aun con
algunos suspirillos. Le parecia vivir de un.modo
mas completo, y hubiera permanecido alli mucho
tiempeo todavia sin pensar en marcharse; desgra-
ciadamente,. los padres dieron hacia las :_-|1::u'u‘:]n
la manana la senal de la partida y el elemenfo jo=
ven tuvo, eon sentimiento, que seguir el ejemplo.

Cuando Guillermo se despidié-de ella, Loulou
no le gunardaba rencor; 4 su lado se encontraba el
héroe del eotillon, el teniente de hiisares, cubierto
li-}l' \“‘J?]][Jiift!) COn j:a‘: i‘HHIi“ 'r'-!‘.l:":u!]t-rl ri!ls' !r’-ir:.l—
bian enfregado las damas; pero esto no le impidié
deeir con ternura 4 Guillermo: <Hasta pronto, ;no
es verdad?s>, v éste apretdé calurosamente su ma-
neecita ardorosa; en el recibimiento, Guillerno Y
Pablo tuvieron que pagar 4 los laeayos la <capita
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conservaba todavia el calor de las emoeciones del
baile; aires de danza resonaban fodavia en sus
juerido eontinuar bailando sobre la
nieve que cubria la acera. Ante sus ojos brillaban
todavia las'luces fulgurantes y los espejos del sa-
16n de baile; las formas adorables de las parejas
flotaban ante sus 0jos como apariciones seductoras

do; Pablo, por su parts
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de la soledad, con tal viveza, que animaban la
calle de Keenigretz, por cierto bastante. mal alum-
brada. Pasé una vez més en revista toda la sotrée,
y exhalé en estas palabras lo que desbordaba de
S corazon:

—Guillermo, nunca olvidaré esta noche de fin
de ano.

Guillermo mirdle eon aire de extraiioza y lige-
ramente asombrado.

No te comprendo. ;Cémo el espectieulo de
todas esas vanidades puede execitar en un sér inte-
ligente otra cosa que no sea la piedad?

—No me hiere la dureza de tu juicio, porque si
tii no me comprendes, yo 4 ti te ecomprendo per-
fectamente; sabes que no soy un hombre frivolo, v
que he aprendido pronto 4 tomar en serio la vida:
pero precisamente por eso me halaga haberme in-
troducido en la sociedad més rica y mejor de Ber-
lin. La ocasién se me ha ofrecido- YO me encargo
de aprovecharla.

-Pablo, me das pena; hablas como un intri-
gante.

—iIntricante! ;A quién llamas ta intrigante?
¢Hs @ un hombre que no qguiere poner el arado
antes que la yunta? En ese caso, yo lo soy; pero
€50 me parece muy honrado. Quiero elevarme por
un trabajo concienzudo y no con charlatanerias.
¢De qué me sirve tener capacidad si nadie lo ad -
vierte? Al tratar de ‘que los demis vean que yo
Sirvo para algo, no hago nada malo, me parece,

Te hubiera creido més altivo.

—Mi querido Guillermo, no me hables de alti-
vez; eso se queda para ti; si mi padre me hubiese
dejado una casa de alquiler en la calle Koch, me
burlaria de todo y obraria seziin mi antojo. Y re-
<Iprocamente, si ti fueras el hijo de un colono de
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los bordes del Hard, padre de nueve hijos, infen-
tarias igualmente captarte el apoyo y la benevo-
lenci- de gentes influyentes, lo que te seria también
mas fdcil que 4 mi—anadié al eabo de un instante,
didndole un golpecito amistoso en el hombro.

—No debieras echarme en cara la casa de mi
padre. Ya ves ¢como vivo...

Pablo quiso interrumpirle.

—Déjame acabar: un hombre de tu valia pueda
hoy dispensarse el lujo de la independencia y de la
dignidad, hasta cuando ¢s uno de los nueve hijos
de un pobre colono: cuando: se tienen poeas nece-
sidades, se es tan rico eomo si se tuviera mucho
dinero.

—+-Si, conozeo tu filosofia de la renuneiacion; es
cuestion de temperamento. No soy de aquellos que
gustan apretarse la barriga delante de un plate
lleno; hay en el mundo una porcién de cosas bue-
nas, y quiero disfrutar de ellas. ;Por qué no?

—;Seglin eso, quieres hacer tu carrera bai-
lando?

—iToma! v ;por qué no? El baile es un media
moral para llegar 4 un fin moral;/tiene su funcion
en la economia social. ;C6mo podria de otro modo
un joven de buenas condieiones, pero pobre, fra-
bar conocimiento con una muchacha rica? Supongo
que no habia de ser por conducto de los perié-
dicos.

-—;En eso pensabas, pues, durante toda esa
fiesta tan poética?

—Naturalmente. Tii ya has encontrado lo que
te eonviene; no me fengas en menos si procuro se-
guir tu ejemplo.

Guillermo sintié la sangre agolparsele al rostro:
las opiniones mezquinas de su amigo le haciany
dafio.
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——;Pablo! ;T 4 caza de una dote!

—Di enanto quieras. TG has tropezado con la
felicidad sin que hayas tenido que menear el dedo
menique; los demds tennemos que afanarnos. jA caza
de dotes! La palabreja la han inventado senoritas
histérieas, 4 las cuales estiipidas novelas han tras-
tornado el seso; esas locuelas quieren, en su vani-
dad infantil, que se easen con ellas tinicamente por
st linda carita. Tendria curiosidad en preguntar &
una de esas sensitivas si querrfa casarse con un
hombre no mds que por su bonita cara. jDéjame en
paz con tales disparates! Un muchacho pobre, su-
poniendo gue tenca alguna valia, debe buscar un
matrimonio con una joven que tenga fortuna: nada
tiene que echarse en eara, pues que da tanto como
recibe. ;Qué se quiere en este mundo? La felicidad;
ese es mi objetivo, absolutamente lo mismo que el
de la doncella rica; ella tiene dinero, pero para ser
feliz le falta el amor; yo tengo el amor, pero para
ser feliz me falta la fortuna: hacemos un sencillo
eambio; es la mds agradable manera de completar
dos cosas incompletas.

—Todavia eres gonseroso ofreciéndole amor 4 la
doncella riea; pero es preciso que el amor vaya
bien dirizido, que tenga una boleta de alojamiento
bien determinada y que no pueda nunca extra-
viarse hacia una muchacha pobre.

—ijAh, bah! El amor de un individuo inteli-
genfe tiene siempre su direecién marcada. ;Te ena-
morarias de la hija del rey? Probablemente, no.
Puaes, bien; segiin eso, puedes impedir que tu amor
se dirija 4 una princesa. ;Por qué no impediré yo
lo mismo que el mio se extravie y se dirija 4 una
muchacha pobre?

—El ideal consistiria precisamente en eso: en
que el rango de la princesa dejara de ser obsticu-
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lo al amor, lo mismo que Ia pobreza de 1a obrera.

— El ideal no es de este ‘mundo. Te lo juro,
Guillermo: si fuera rico 6 Gnicamente independien-
te como t1i, no miraria 4 la dote: pero yo soy un
pobre diablo. Si tuviera Ia descracia de enamoris
carme de una joven sin dote, me apresuraria 4
ahogar ese sentimiento, porqne me diria: «<Vale
mas padecer durante algiin tiempo de una poética
enfermedad de amor, que condenarnos, mi adora-
da y vo, 4 la miseria de por vida; miseria agrava-
da probablemente por el nacimiento de hijos, cuyd
prosa nauseabunda acabaria por ahogar irremisi-
blemente el amor

Mientras Pablo razonaba asi, anim4ndose POE:
grados, pensaba continuamente en la senorita Mal-
vina Marker, la linda, pero insionificante sefiorita
con la.cual habia bailado tanto, y su mano acari-
ciaba 1os lazos y las'condecoraciones que le habia
dado y que reposaban sobre su corazén. No nota-
ba que el rostro de Guillermo se habia contraido,
¥ sospechaba todavia menos que acababa de re-
mover la llaga en una de las heridas abiertas de
su amigo. Habian llegado & la puerta de Brande-
burgo y atravesaban la plaza de Paris: bajo los
Tilos se encontraron con una vida ruidosa. La
calle estaba llena de grupos alecres, que cantaban
y alborotaban, que, alternativamente amables y
pendencieros, tan pronto se empujaban grosera-
menie, como se deseaban feliz y buen ano nuevo;
que en un sitio echaban 4 rodar el sombrero de un
burgués recandn, bailaban mas lejos una ronda
frenétiea en torno de un infeliz borracho v lanza-
ban vivas en su honor. Otros, imitando 4 la auar-
dia en el relevo, presentaban los bastones y diri-
gian a los serenos largos discursos ampulosos: en
una palabra, toda aquella gente se entresaba &
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bromas de dudoso guste. Todo aquel rumor del
populacho ebrio sucediendo 4 la tranquilidad de
la calle de Keenigretz, sorprendia desasradable-
mente, y nuestros amigos se apresuraron 4 entrar
en la calle de Schadow, para ponerse 4 salvo de
todo aquel fumulto.

Se despidieron al llegar 4 la puerta de Gui-
llermo. Pablo volvié 4 desandar lo andade, vy
tarareando unos aires de Offenbach, subié la ealle
Friedrich en la cual vivia no lejos del Weidenhain.
Guillermo estaba' muy cansado, pero demasiado
nervioso para poder dormir: revivié en el pensa-
miento los dltimos meses y se'sumié en reflexiones
dolorosas deerca de sus rélaciones eon Loulou.
Cuando abandoné ésta Hornberg, tardd ocho dias
en escribirle, y le dirigi6 luego desde Ostende una
carta en la cual le Hamaba de usted, y se excusaba
de esto alegando que le serfa seguramente penoso
ser tuteado y no poder hacer 1o mismo, lo cual era,
con efecto, imposible, porgque su madre, vy quizi
también su padre, habian de leer las cartas que la
enviase y era inadmisible que la tuteara. Este cam-
bio de lénguaje le habia apenado mucho; pero las
cartas de Loulou le hicieron mis dano todavia.
Del mar, euyo ruido debia llenar su alma y acom
panar como una orquesta su pensamiento, le ha-
blaba poco, y rara vez de los dulees instantes que
habian pasado juntos en la Selva Negra, y eunyo
recuerdo llenaba todo susér, Le citaba, por el eon
trario, los paseos, los conciertos, los bailes del Ca
sino; le hablaba de sus seductores trajes de playa
¥y de salén y de los de las extravagantes parisien-
ses, que frataban de eclipsarse mutuamente por el
color y la excentricidad de sus trajes, de su conti-
l‘l(‘ﬂh“_\' de sus modales, .y le hablaba, sobre todo,
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Y de los triunfos que alecanzaba. Le decia, aparte
de eso, en todas sus eartas, cuanto sentia no tener-
le 4 su lado y no peder hacerle participar de su
vida. Con frecuencia la carta encerraba una fHore-
cilla cualquiera 6 una flor de tomillo silvestre que
daba, 4 pesar de todo, cierta profundidad 4 su fri-
volidad; otra vez le envié su retrato con estas pa-
labras: <A mi querido Guillermos.

Asi, al lado de sus conversaciones epistolares
habia eosas no expresadas, pero indicadas por
dulces simbolos, que alimentaban y fortificaban
sus sentimientos. Las contestaciones de Guillermo
eran breves y algo desalentadas; la idea de que
pasarian por ellas la vista los prosaicos padres de
Loulou y de que se leerian necesariamente de pri-
sa por esta ultima, en medio de sus distraceiones
mundanas, paralizaba los altos vuelos de sus senti-
mientos y empequeniecia su expresiéon hasta el
punto de hacerla trivial. Precisamente por eso fué
por lo que gust6 un tanto 4 la sefiora conse jera in-
fima que se estimaba feliz por tener una corres-
pondencia mds y que le eseribia casi con tanta fre-
cueneia como Louloa. Encontraba Guillermo en la
contemplacion del retrato de aquella lindisima fi-
gura, eon sus hoyuelos piearescos, el placer que
no podian causarle las hojas de papel perfumado
que recibia de Ostende; dnicamente aquel retrato
le recordaba todo el encanto de los dias que ha-
bian pasado’juntos en Hornberg.

A fines de Septiembre le informaron que ha-
bian abandonade Ostende para pasar quince dias
en casa de unos amigos de Inglaterra, ¥ por fin,
hacia mediados de Oectubre le entrecé el cartero
una manana un billete de Loulou que llevaba el
sello de Berlin; hé aqui Ia agradable noticia que
contenia en su laconismo:
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Mi querido Guillermo: Llegamos esta tarde.
No quiero ni deseansar antes de comuniciarselo 4
usted. Hasta pronto, lo méds pronto poesible, ;no es
verdad? jQué contenta estoy! y usted también, su-
pongo. Muchisimas cosas. LouLou
Hubiera querido correr en seguida 4 la calle
Lennee; pero las costumbres se interponian entre
él y la que amaba, y le indicaban friamente que se
volvian 4 ver en una gran ciudad y no en un bos-
que, que la naturaleza no se contaba ya para nada
¥y que debia someterse 4 las reglas de las convenien-
cias. En cuanto le parecié permitido llamé 4 la
puerta del consejero intimo; esta primera visita
fué acompanada de impresiones penosas, porque
su corazon latia al pensar que iba 4 volver 4 ver 4
la que amaba sobre todas las cosas y que era suya
como €l era suyo, y al mismo tiempo todo le haeia
comprender que no era més que un extrano en la
casa. El lacayo vesfido de negro que vino 4 abrirle
le miré de arriba abajo, sin cortesia alguna, y le
pregunto, dejando la puerta entreabierta, lo que
deseaba; Guillermo expuso su deseo de ver 4 la
gefiora consejera intima, y le fué contestado seca-
mente que la senora no reeibia aguel dia. Entrego,
sin embargo. una tarjeta suya diciendo: <Anuncie
usted de todos modos mi visita: me esperans. Sole
enfonces el lacayo le hizo entrar en el recibimiento
y después de alguna duda, en el salén. Un instante
después, es verdad, velvié con una cara completa-
mente distinta, y le suplic6 obsequiosamente que
le siguiese. Hall6se Guillermo en seguida en un sa-
loneito azul. donde Loulou se adelanté hacia él con
un grito de alegria; pero no pudo abrazarla en el
primer momento por estar ain alli el criado, y
cuando éste salié no tuvo valor més que para be-
sarla la mano.
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- Todo aquello ya no era la vida del Hotel del
Castillo y de los paseos de Hornbers: Guillermo
no podia ir mas que 4 las horas de re Peion y es-
taba rara vez solo eon Loulou; en éstas ocasionos
volvian & encontrar el «tis lleno de ternumra: pero
disimulaban ante la gente. Apenas si podia abra-
zarla de vez en ‘cuando en aquellos salones, con
espejos traidores, con portiers y tapices liceros,
que ocultaban  cuartos préximos, donde siempre
habia gente. Le invitaban 4 menudo & comer, Yy eon
frecuencia acompanaba 4 las senoras 4 la 6pera y
al teatro; pero todas estas ocasiones no eran favo-
rables para las intimidades que desean dos almas
jovenes y enamoradas. Loulou llevaba lujosos tra-
jes, que le imponian mucho recato; la soeciedad era
formalista y encopétada; no se podia ser natural
ni sincero como en el bosque donde las aves jucue-
tonas y las ardillas despreocupadas daban un ejem-
plo lleno de gracia peligrosa. Loulou fué la prime:
ra que tuvo compasion de la perplejidad en que
vi6 4 Guillermo, y trat6é de buscar un medio para
dar 4 sus relaciones de Berlin el sello de encanta-
dora franqueza que habian tenido al principio. Con
pretexto de perfeccionarse en el dibujo, pudo pa

sar eon 6l horas deliciosas en el sal6n azul y en el
jardin de invierno; sus manos encontraban con
frecuencia ocasién de entrelazarse, sus rostros se
aproximaban suavemente y tan cerca el uno del
otro, que los labios de Guillermo no tenian mucho
espacio que recorrer para llegar hasta las mejillas,
y aun hasta 4 los labios de Loulou. Recordando
también que se habia eduecado 4 la inglesa, por lo
que habia adquirido cierta independencia y con-
fianza en si misma, emancipandose de la ridicula
mojigateria de las j6venes del continente, iba algu-
na que otra vez del brazo de Guillermo 4 dar un
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paseo por los barrios de la ciudad que no conocia
6 que sélo habia atravesado en coche para ir al
teatro Federico Guillermo. Durante uno de estos
vidjes de descubrimiento, como deecia con gracia,
la vi6 Pablo por primera vez; les encontré en la
calle Real, ¥ aunque parecié extranarse mucho,
quiso hacerse el distraido y hacer-como gue no les
habia visto; pero Guillermo le hizo senas de acer-
carse yde presentd. Los acompand hasta la casa de
ella, y euando se quedé solo con Guillermo se de-
elaré dispuesto & adorar 4 aquella hechicera nina,
como Guillermo se 1o’ habia dicho en su carta de
Hornberg; no comprendia eémo Guillermo no ha-
bia pedido formalmente su mano y no era ya su
novio oficial; por qué dejaba pasar el tiempo en
este asunto capital; por qué en vez de llevar fran-
camenfe adelante las cosas, como debe hacer todo
hombre enamorado, suspiraba inaefivo, agobiado
pbr un malestar que debia forzosamente desapare-
cer el dia en que fuera el novio declarado de la
senorita Ellrich.

Guillermo no habia dado en seguida explicacio-
nes 4 su amigo, pero conocia perfectamente el mo-
tivo de todas sus vacilaciones; era de una natura-
leza reflexiva vy eontemplativa, inelinada al anali-
sis y. demasiado compleja para dejarse arrastrar
sin resistencia por una pasién; estaba habitaado 4
citar 4 sus instintos ante el tribunal de su razén y
a intimidarlos por medio de severas preguntas so-
bre el por qué y el como; todavia no veia sufi-
cientemente elaro en sus relaciones con Loulo.
zLe amaba ella? Muchos detalles parecian probar
que si; mostraba su contento euando estaba 4 sn
lado, y se manifestaba impaciente cuando se habia
gquedado todo un dia sin ir 4 verla; pero que él no
llenaba todo su pensamiento tenia que reconocerlo
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al ver que ella pensaba como antes en sus placeres
habituales, y que podia hablarle durante una hora
entera del teatro, de conciertos, de soirées 4 donde
él no la habia acompanado, de sus vestidos; de sus
veeinos de mesa, sin sentir ni una sola vez la neee-
sidad de interrumpir esta insulsa e¢harla por un
beso 6 una mirada que le hubiera expresado que
no olvidaba su presencia y que en medio de todas
estas vanidades era suya en el fondo de sn cora-
zO6m: Y, sin embargo, por otro lado se tomaba un
afectuoso inferés en todolo que le concernia; le
habia pedido un croquis (io .sns dos habitaciones
de la calle Dorotea, para eonocer el sitio en que
vivia y pensaba en ella; habia ido con él § ver des-
de afuera su casa de la calle de Koch, v habia que-
rido visitar la tumba de sus padres. Se veia que
estaba orgullosa de él; le referia todos los elogios
que la gente hacia de él, de su belleza y de suinte-
lizencia, con la misma satisfaceién que si se hubiese
tratado de ella propia. Pero todo esto era .[.-u asia
do superficial, y rara vez experimentaba la sensa-
cion de que la llama del amor fundiera completa-
mente en ella la prudente frialdad y el egoismo
mundano.

Y luego, él por su parte, ;la amaba todo lo que
debiera si queria adjudicarse el derecho de lizarla
a ¢l por toda la vida? Para ¢él, hombre muy serio
y de gran sentido.moral, el matrimonio aparecia
como una aventura tenebrosa, llena de secretos
qgue aterraban. Era algo grave eso de unir con
mano arbitraria dos destinos ereados por la natu-
raleza para desarrollarse separa lamente; sera po
sible fundir en una sola pieza estas m.f.ule-.\, de
manera que pudieran resistir cualquier embate.de
la fortuna? Se proponia darse todo entero, no guar-
dar nada para él, ser siempre fiel de alma y de

MAX NOEDAU

egerpo; pero, zestaba seguro de observar siempre
su voto y no sentir jamiis el deseo de infringirlo?
Ya desde entonces no era siempre feliz al pensar
en ella; cierto que su belleza, su gracia; el encanto
de su fresca juventud le seducian; cuando oia su
voz adorada, cerraba los ojos ¥y se eontenia para
no arrojarse 4 sus pies y ocultar su rostro en su
recazo. Pero temia, en su sinceridad consigo mis-
mo, (ue esta atraceién que se dirigi los sentidos
no sobreviviera acaso mucho tiempo a la posesién;
v la esencia de la naturaleza de Loulou le repelia
mas bien; jamis una palabra elevada, nuneca un
pensamiento profundo y amplio, siempre aquel
mezquino custo por las cosas més frivolas y por
las apariencias. Deciase 4 veces que esto dependia
de un defecto de educacion, de su existencia en
medio de gentes sin ideal y bajamente préicticas, y
que llegaria 4 dar profundidad y a !1|rhll|1l d su
pensamiento si pudiera llevirsela a una isla de-
sierta para vivir en la gran soledad de la natura-
leza, entre el cielo y el Océano; que pronto hubie

ra hecho que se enriqueciera su intelicencia y la
hubiera pu-miu acorde con su propio pensamiento.

Pero en seguida temia que ella no aceptara una
existencia semejante, que no quisiera renuneiar
nunca al teatro, 4 1a eleganeia, 4 las soindes, a los
triunfos mundanos, y bajo la impresion de aquella
soirée de fin de ano, se dijo, leno de desaliento:
«No; la vida de la apariencia la tiene presa por de

masiadas fibras: gusta demasiado de las satisfae

ciones de la vanidad, y nunea }.. ydré yo darla lo
gue es una necesidad para ella y la condicion mis

ma de su felicidad:. Las reflexiones de Pablo
mieniras recresaban 4 su c¢asa encontraban tam-
bién un eco doloroso en su alma. Uno de los mis
ricos partidos de Berlin... ;No se diria que iba en
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busea de la dote? Evidentemente él no se preocu-
;.,1!;1 por la uplnlufl de las gentes y no le permitia
gjercer influjo sobre la libertad moral que tenia
de hacer lo que aprobaba su juez interno. Pero la
misma Loulou, ;no pensaba quiza ella también que
los millones de su padre anadian para él alguna
cosa 4 sus propios encantos? Comprendia que su
amor e¢ra una debilidad, una concesion para.con
¢l mismo, y se atormentaba pensando que e lia lo
pudiera creer. No era su dinerolo que le atraia; al
contrario. constituiria un obsticulo entre ella y €l
iOjala l'i]_wl':!, en vez de una senorita upulnut-m una
gitana moscovita! jAh, si ‘hubiera sido joven ¥
hermosa ¢omo 1o era, pero sin ilwtl'nc-virl'l §in <l|
nero v sin pretensiones, sin conocimiento de las
vanidades de este mundo, y, por consecuencia, sin
oanas de eonocerlas! ;Qué felices hubieran podido

ser entonces!

[stos pensamientios se ag ritaron en su mente du

hasta el mo
poco matinal
sabido, comenzaba ya 4 salir, ¥ vino, 4
través de las cw:l'IiTl‘:-., 4 iluminar su palido sem

rante largas-horas, y no se durmié
mento en que el sol de' invierno;
como  es

blante. El invierno paso rdpido v alegre en medio
de las lll‘-'l.'.u‘z"l)iu‘ﬁ de todo género; para Loulou
ninguno fué tan fii\'-'-rlieim; la temporada teatral
era brillante; el tiempo {rio permitia_patinar du-
rante mucho més ti w-n]m que los otros anos y 1.“;-;
bailes se sucedian sin interrupeién. Guillermo asis-
ti6 todavia 4 una 6 dos de estas [lestas, ¥y ;Ul‘f.’_!.i S0
abstuvo, con gran extraineza de la sefiora consejera
\ con gran pesar de | (Hl'lu 1, (lllo- r{y7 raba enviandole
una sonrisa cuando su mirada pensativa la seguia
on medio de las ficuras variadas del baile. Aque-
lla mirada la decia que el especticulo de EUI.H‘”A."\
frivolidades mundanas le entristecia, y ella parecia

MAX NORDAU g1

» por su actitud original y rara: :;Qué

Tep [pr“f el
sabido que los

se le ha lfw hacer? El es asf; jya es
hombres son muy raros!»

Pablo era de otra pasta; aceptaba todas las in-
vitaciones y rr-w?lnm muchas. A cada instante ha-
blaba 4 Guillermo de sus nuevas relaciones; le ha-
blaba fambién no poco de la senorita Malving
Ma r?\'n-r'. que le parecia ser la mejor amiga de Lon-
lou, y no despuntaba 6l la menor envidia cuando
rnl.u'“ 4 Guillermo que Ia hermosa joven hablaba
continuamente de él y que deploraba su ausencia
cada vez que no le veia en los saraos de los Ell-
rich.

El buen tiempo legaba; fuera de las puertas de
la gran ciudad en donde la aglomeracién de las
easas la impedia penetrar, la primavera triunfaba
en los drboles ya floridos del Thiergaten. Los pro-
yectos de \‘;'.Ij-‘ para el verano comenzaron a4 ser la
principal’ ocupacion de la buena sociedad. Los
Ellrich h: Mm.- n de Suiza; Guillermo alababa ti-
midamente los encantos de la Selva Negra; hubiera
querido volver 4 Hornberg, porque se prometia
mucho de la vida eomiin, como la que habian lle-
vado el ano anterior; pero continuaba sin hablar
de matrimonio y todavia no habia dirigido la pe-
ticion ofieial,

A Loulou I
hizo una ligor:
consejera ea.m:
bes6 en la frente y l 1 dijo:

Sin diuida serd por timidez; estimo que hace
muy bien dejindote disfrutar durante una tempo-
rada todavia de tu libertad de soltera.

-Pero no soy, sin embargo, libre.

Digo 4 los ojos del mundo, mi querida nina;
80is tan j6venes los dos, que no perdéis nada de-

cia aquello singular, y un dia
1 ;1in~:".n delante de su madre. L
a acaricié 4 su hermosa nina, la

1
| ¥ §

TOMO 1
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jando para un afio mds tarde los cuidados que aca-

rrea el matrimonio. -
Esto le pareci6 evidente 4 Loulou.

I

Von Heleden Lobebaeren (1)

En las llanures alemanas la mies habia madu-
rado y sélo aguardaba la hoz del secador; de pron-
to, una nube sombria, que venia del Oeste, cruzé
por el cielo azul de nuestro pafs, extendiendo la
sombra amenazadora dela guerra y llenando de
terror 4 todos aquellos que se aprestaban gozosos
a recoger la cosecha. Durante quince dias perma-
necié el pueblo en una alternativa dolorosa, igno-
rando si debia empunar la hoz 6 la espada; luego
8¢ oy6 resonar por todos los ambitos del pais el
grito del desfino, 4-la vez terrible y libertador:
ilos franceses han declarado la guerra!

Era el 15 de Julio de 1870, un viernes.

A hora avanzada de la noche se supo en Berlin
que el embajador franeés habia insultado al Rey
en Ems; que éste volvia 4 todo prisa 4 la capital y
que era imposible evitar una guerra sangrienta
con nuestros temerarios vecinos del otro lado del
Rhin. A la caida de la tarde, la avenida de los

(1) Primer hemistiquio del segundo verso de los Nibelungen,
que significa «Héroes dignos de alabanzass.—(N. del T')




